BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS"! - #2 TRIM
XPRESS BUSHING(218 BEE)

These bushings are spring-loaded for a smooth cut and support the case with the
cutter, eliminating the need for pilots. Bushings that used to quickly and cleanly
trim brass by simply pushing the case against a carbide cutter, which is part of
the Case Trim Xpress system.

Attributes

Name: #2 TRIM XPRESS BUSHING(218 BEE)
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 539000150

Mfr. No.: 7821702

Cartridge: 218 Bee

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 011516517029

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BUSHINGS FOR BRASS
SMITH CASE TRIM XPRESS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS entschieden hast. Diese
Buchsen sind speziell entwickelt, um dir beim Trimmen von Messinghulsen zu helfen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Buchsen nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberprife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor du es verwendest.

Verwende das Produkt nur in gut beleuchteten Bereichen und achte darauf, dass keine Ablenkungen
vorhanden sind.

®* Trage geeignete personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du das
Produkt verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass die Buchsen korrekt in das Case Trim XpressSystem eingesetzt sind, um ein sicheres
Trimmen zu gewébhrleisten.

®* Vermeide es, deine Hande in die Nahe des HartmetallCutters zu bringen, wahrend das Produkt in Gebrauch
ist.

® Trimme nur eine Hilse nach der anderen, um eine Uberlastung des Systems zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass das Gehdause richtig positioniert ist, bevor du mit dem Trimmen beginnst.

® Bei Anzeichen von Funktionsstérungen oder ungewdhnlichen Gerduschen, stelle die Nutzung sofort ein und
kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Buchsen
® Stelle sicher, dass das Case Trim XpressSystem ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

® Setze die Buchsen vorsichtig in die vorgesehenen Halterungen ein, bis sie sicher sitzen.
® Uberpriife, ob alle Teile fest sitzen und keine Teile lose sind.

2. Verwendung des Produkts
® Schalte das Case Trim XpressSystem ein und wéhle die geeignete Einstellung fir das Kaliber 218 Bee.
® Fihre das Gehause vorsichtig gegen den HartmetallCutter, bis es den gewlinschten Schnitt erreicht

hat.
* Entferne die getrimmte Hiilse vorsichtig und wiederhole den Vorgang fir weitere Hulsen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Buchsen und andere Teile gem&R den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Achte darauf, dass du alle Teile sicher verpackst, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den autorisierten Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Achte darauf, alle relevanten Informationen Gber das Produkt bereitzuhalten, wenn du
Kontakt aufnimmest.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung der BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS hat oberste Prioritat.
Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt effektiv und ohne Risiko
verwendest. Bitte halte dich an alle Richtlinien und zdgere nicht, im Zweifelsfall Hilfe in Anspruch zu nehmen.



BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS! These bushings are designed
to enhance your case trimming experience by providing a smooth cut and eliminating the need for pilots. This safety
instruction guide aims to ensure your safe use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage to the bushings.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Risk of Injury: The carbide cutter is sharp. Handle with care to avoid cuts.

® SpringLoaded Mechanism: Ensure that your fingers are clear of the cutting area when using the bushings.

®* Personal Protective Equipment (PPE): It is recommended to wear safety glasses and gloves while operating
the Case Trim Xpress system.

® Stable Work Surface: Always use the product on a stable and secure surface to prevent accidents.

® Avoid Distractions: Focus on the task at hand to ensure safe operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the Case Trim Xpress system is unplugged before installation.
Locate the bushing slot on the Case Trim Xpress.

Insert the bushing firmly into the designated slot until it is secure.
Doublecheck that the bushing is properly installed before proceeding.

2. Usage:

Place the brass case against the carbide cutter.

Apply gentle pressure to engage the springloaded bushing, allowing for a smooth cut.
Maintain a firm grip on the brass case while trimming.

After use, remove the brass case and inspect the bushing for any damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the bushings in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the product if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for choosing the BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS. Your safety is our priority, and
we wish you a successful and safe trimming experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para BUSHINGS
FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS

Introduccion

Gracias por elegir los casquillos BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS, modelo LYMAN #2 TRIM
XPRESS BUSHING (218 BEE). Este producto esta disefiado para facilitar el recorte de cartuchos de laton de
manera eficiente y segura. Por favor, sigue esta guia de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar
accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Lee todas las instrucciones antes de usar el producto.

No utilices el producto si esta dafiado o no funciona correctamente.
Reporta cualquier producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de proteccion para evitar lesiones oculares.

Mantén las manos alejadas del area de corte mientras usas el cortador.

No fuerces el cartucho en el cortador; asegurate de que encaje correctamente.

No utilices el producto para ningan propdsito que no esté especificado en las instrucciones.
Si sientes resistencia al usar el cortador, detente y revisa el dispositivo antes de continuar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el sistema Case Trim Xpress esté correctamente ensamblado.
® Coloca el casquillo en la posicidon adecuada en el cortador.
® Verifica que el cortador de carburo esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Uso:

Toma el cartucho (218 Bee) y coldcalo en el casquillo de manera que quede firme.
Presiona suavemente el cartucho contra el cortador de carburo.

Asegurate de que el corte sea limpio y uniforme. Si no es asi, revisa el ajuste del casquillo.
Una vez completado el recorte, retira el cartucho y verifica que no haya bordes afilados.

Instrucciones de Eliminacion
® El producto y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las normativas locales de reciclaje y

eliminacion de residuos.
* No arrojes el producto en la basura comun. Investiga las opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, por favor dirigete a tu punto de contacto local en la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de una
experiencia segura y efectiva al utilizar los BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS.



Guide de Sécurité pour les Douilles de
Raccourcissement de BUSHINGS FOR BRASS SMITH
CASE TRIM XPRESS LYMAN #2 TRIM XPRESS
BUSHING (218 BEE)

Introduction

Merci d'avoir choisi les douilles de raccourcissement BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS. Ce
guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sOre et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état des douilles avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance.

Evitez tout contact avec des piéces tranchantes ou des outils en fonctionnement.

Conservez le produit dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Assurezvous que le coupeur en carbure est correctement installé avant d'utiliser les douilles.
Ne forcez pas la douille contre le coupeur. Une pression excessive peut causer des dommages ou des
blessures.
Portez des lunettes de protection pour éviter les projections de débris lors de I'utilisation.

Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.
En cas de dysfonctionnement, arrétez immédiatement I'utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires a portée de main.
® Assurezvous que le coupeur en carbure est propre et exempt de débris.

2. Installation :

® |nsérez la douille dans le coupeur en carbure selon les instructions du fabricant.
® Vérifiez que la douille est bien en place et stable avant de commencer.

3. Utilisation :
® Placez la douille contre le coupeur en carbure.
® Appliguez une pression douce et constante pour couper le laiton.
® Retirez la douille une fois la coupe terminée.

4. Nettoyage :

® Nettoyez la douille et le coupeur apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour vous en débarrasser de maniére
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié pour obtenir de l'aide.

Veuillez garder ce guide a portée de main pour toute référence future et assurezvous de respecter toutes les
directives de sécurité lors de I'utilisation des douilles de raccourcissement BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE

TRIM XPRESS. Votre sécurité est notre priorité.






Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Boccole per
Brass Smith Case Trim Xpress

Introduzione

Le boccole per Brass Smith Case Trim Xpress sono progettate per facilitare il taglio e la rifinitura dei bossoli. Questo
manuale fornisce linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Se noti comportamenti anomali durante 'uso, interrompi immediatamente e verifica il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Segui sempre le istruzioni per I'uso e la manutenzione fornite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Boccola:

® Assicurati che il sistema Case Trim Xpress sia spento e scollegato.
® [nserisci la boccola nel supporto designato.
® Fissa la boccola in posizione seguendo le istruzioni del produttore.

2. Uso della Boccola:

® Posiziona il bossolo contro il cutter in carburo.

® Spingi delicatamente il bossolo verso il cutter per rifinire il rame.

® Evita di applicare una forza eccessiva; lascia che la boccola e il cutter facciano il lavoro.
® Dopo l'uso, pulisci la boccola e il cutter per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento di prodotti elettrici e elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un rappresentante del
produttore.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace delle boccole per Brass
Smith Case Trim Xpress. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e che &€ fondamentale essere
informati e preparati.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do Przycinania
Lusek BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM
XPRESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tulei do przycinania tusek BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz og6lnymi zaleceniami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj instrukcji zawartych w tej dokumentacji.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w suchym i bezpiecznym miejscu.

Nie uzywaj produktu w przypadku zauwazenia uszkodzen lub oznak zuzycia.

Dzieci powinny by¢ zawsze pod nadzorem dorostych podczas korzystania z narzedzi.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tulei tylko z odpowiednim narzedziem tngcym, ktére jest czescig systemu Case Trim Xpress.
Zawsze zakladaj odpowiednie okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Nie wktadaj palcéw ani innych czesci ciata w poblizu narzedzia thacego podczas pracy.

Upewnij sie, ze materiat, ktory przycinasz, jest odpowiednio zabezpieczony i stabilny.

Nie uzywaj tulei do materiatéw, ktére nie sg przeznaczone do ciecia.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze narzedzie tnace jest wytgczone przed instalacja tulei.
®* \Wi6z tuleje do narzedzia tngcego zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy tuleja jest prawidtowo zamocowana przed wigczeniem narzedzia.

2. Uzytkowanie:
® Przycisnij tuske do narzedzia tngcego, upewniajac sie, ze jest stabilna.

® Wiacz narzedzie tngce zgodnie z instrukcjami producenta.
® Po zakonczeniu ciecia wylgcz narzedzie i ostroznie usun tuske.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych smieci, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za odpady w celu uzyskania informacji o prawidtowej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Mozliwe jest réwniez zgtaszanie niebezpiecznych produktéw i wypadkéw do
odpowiednich organdw.

Podsumowanie



Zachowanie ostroznosci podczas uzywania tulei do przycinania tusek BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM
XPRESS jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa. Prosimy o uwazne przestrzeganie powyzszych instrukciji,
aby zminimalizowac ryzyko i cieszy¢ sie efektywnym uzytkowaniem produktu.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS! tuotteen kayttbohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan leikkurisi tehokkuutta ja tarkkuutta. Lue tdméa opas huolellisesti ennen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, leikkauksen aikana.
Valta koskemasta liikkuviin osiin, kun tuote on kaytossa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytdon aikana

Kéayta vain suositeltuja patruunoita, kuten 218 Bee, varmistaaksesi optimaalisen toiminnan.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteytta asiantuntevaan teknikkoon.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjié.
® Kiinnita holkit leikkuriin ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettéd holkit ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Aseta patruuna holkkiin.
® Tyonnda patruuna karbidileikkuria vasten varmistaaksesi sujuvan leikkauksen.
® Varmista, ettd leikkuri on kunnolla kiinnitetty ja etta se toimii moitteettomasti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteesi myyjaén tai valmistajaan. Varmista, ettd kysymyksesi liittyvat
tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettda BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS! tuotteen
kaytto on turvallista ja tehokasta. Muista aina tarkistaa tuote ennen kayttta ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista
viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHINGS FOR BRASS
SMITH CASE TRIM XPRESS

Introduktion

Tack for att du valt BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS! Dessa bussningar ar designade for att
underlatta trimning av massingshylsor och sékerstalla en effektiv och séker anvéndning. For att garantera en trygg
och séker anvéandning av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera riskerna for olyckor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda gonen fran skrap som kan uppsta under trimningen.
Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter eller verktyg.

Se till att hylsan &ar korrekt placerad innan du bérjar trimma for att undvika skador.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid de rekommenderade instéllningarna for din Case Trim Xpress for att sékerstélla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bussningar:
® Se till att Case Trim Xpress ar avstangd innan installation.
® Ta bort den befintliga bussningen om nédvandigt.
® Sattin den nya bussningen (LYMAN #2 TRIM XPRESS BUSHING) i sitt faste.
® Kontrollera att bussningen sitter ordentligt pa plats.
2. Anvandning av bussningar:
® Placera hylsan (t.ex. 218 Bee) pa den karbidkutter som ar en del av Case Trim Xpresssystemet.

® Tryck forsiktigt hylsan mot kuttern for att pabdrja trimningen.
® Kontrollera hylsan efter trimning for att sdkerstalla att den ar i godkant skick.

Avfallsanvisningar

® Kassera defekta eller slitna bussningar enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av BUSHINGS
FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Pokyny pro bezpecénost uzivatelU

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS! Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a efektivitu. V této pfirucce naleznete dllezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a
likvidaci produktu, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost a bezpecnost.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Ujistéte se, Ze pouZzivate produkt pouze pro zamysleny ucel.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti produktu v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani pfi pouzivani, pfestarite produkt okamzité pouzivat.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfi pouzivani bushingl dbejte na to, aby byly spravné upevnény a zabezpedeny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed dlomky a ostrymi hranami.

Zajistéte, aby byla pracovni plocha Cista a dobfe osvétlena.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti béhem provozu.

Pokud je to mozné, pracujte v dobfe vétraném prostoru, abyste se vyhnuli inhalaci prachu nebo vypard.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pracovniho mista:

® Ujistéte se, Zze mate Cistou a organizovanou pracovni plochu.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a ochranné vybaveni.

2. Instalace bushingi:

® VloZte bushing do systému Case Trim Xpress podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, ze je bushing pevné usazen a spravné zajistén.

3. Pouziti bushing:
® Umistéte mosazné pouzdro do zafizeni a ujistéte se, Ze je spravné umisténo.

® Aktivujte systém a nechte bushing provést zkracovaci operaci.
® Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda je pouzdro spravné zkraceno a bez poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte veskeré obaly a zbytky materialu podle mistnich pfedpisti o odpadovém hospodarstvi.

® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zkontrolujte mistni pfedpisy pro bezpecnou likvidaci
elektronickych zafizeni a nebezpeénych materiald.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo pouZiti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. Vzdy
se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokyntl. Bezpecnost je nasi prioritou a véfime, Ze vam tento produkt poskytne
spolehlivé a efektivni sluzby.



